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THE DEVELOPMENT OF THE STUDENTS’ LANGUAGE
COMPETENCE AT BUSINESS UKRAINIAN LANGUAGE CLASSES

Abstract. The scientific research analyzed the ways of developing language
competence of students in business Ukrainian language classes in institutions of
higher education. It was noticed that the acquired language education in secondary
education institutions needs further improvement, taking into account the
peculiarities of official-business, scientific, journalistic and conversational styles. It
was noted that the discipline “Business Ukrainian language (for professional
direction)” is designed to promote the development of Ukrainian language and
professional competence in higher education institutions, therefore, considerable
attention should be paid to the teaching methodology of this educational component.
The principles that should be based on native language education, language and
professional development, content and structure of language education are given. It
Is emphasized that learning the business Ukrainian language should be multi-level
during the educational process in higher education and follow the idea of continuity
and gradualness, variability of educational theoretical and practical material and
technology acquisition of knowledge, internationalization. It was established that
one should take into account the typical features and individual characteristics and
opportunities of students of an agrarian and economic institution of higher education
to master the business Ukrainian language, since it was noticed that the majority of
agricultural students have a logico-mathematical type of intelligence, which
correlates with their abilities. It is noted that such students mainly have a logical-
mathematical type of intelligence, are able to establish cause-and-effect
relationships between concepts, and teach the material in a consistent and systematic
manner, therefore, in order to increase the motivation to study the language
discipline for students of an agrarian and economic institution of higher education,
It is necessary to create such conditions of study. It was determined that in business
Ukrainian language classes, communication should be organized based on
professional communication situations, using corporate training methods. It has been
proven that business Ukrainian language learning should be based on an integrative
approach to language learning, that is, on an interdependent process of forming skills
of all types of language activities, in particular speaking, reading, and writing. It was
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concluded that the integrative teaching of the business Ukrainian language in
institutions of higher education is based on the general language competence
developed at school, and implementing the professional language component of the
chosen field of knowledge. Prospects for further research are defined as the study of
integrative and multi-level Ukrainian language training in institutions of higher
education.

Keywords: the language education, the professional language training,
business Ukrainian language.

Cemak Jlwamuina AHatogiiBHA KaHAWAAT (DUIONOTIYHMX HAyK, IOIICHT,
noneHT kadenpu ¢inonorii, JIHIMPOBCHKUN JepKaBHUM arpapHO-€KOHOMIUYHUM
yHiBepcuTeT, Byi. Cepria €¢dpemona, 25, M. {xinpo, 49009, ten.: (056)371-08-21,
http://orcid.org/0000-0002-2495-4680

PO3BUTOK MOBHOI1 KOMIETEHTHOCTI CTYJAEHTIB HA
SAHATTAX I3 AIVIOBOI YKPAIHCBKOI MOBH

AHoTanisi. Y HayKOBi# pO3BiAI MPOaHATI30BaHO MIJISXH PO3BUTKY MOBHOI
KOMITETEHTHOCTI CTYJICHTIB Ha 3aHATTAX 13 JIIJIOBOI YKpaiHCHKOT MOBHU B 3aKjajax
BUIIO1 ocBITU. [ToMiueHo, 110 3700yTa MOBHA OCBITa B 3aKjIaJaX CEpeaHbOT OCBITU
noTpedye MOAANBIIONO BIAOCKOHAICHHS, BPAXOBYIOUM OCOOIUBOCTI OQiIiiiHO-
JJI0BOr0, HAYKOBOTO, MyONIUCTUYHOIO I PO3MOBHOIO CTHIIIB. 3ayBa)K€HO, IO
CIPHSITH PO3BUTKOBI YKPATHCHKOI MOBHO-TIPO(ECIHOT KOMITIETEHTHOCTI B 3aKJIa/Iax
BUILO1 OCBITH NOKJIMKaHa JUCHUIUIIHA «/{lJToBa yKpaiHChKa MoOBa (3a mpodeciiiHum
CIPSIMYBaHHSIM)», TOMY METOJMIII BUKJIQJaHHS 11€1 OCBITHbOI KOMIOHEHTH CII1J
NpUIUIATH HeabusIKy yBary. HaBeneHo mpHHIINIIN, 110 HA HUX MIOBUHHE 0a3yBaTUCS
PITHOMOBHE HaBYaHHS, MOBHO-TIPOQECIHHUIN PO3BUTOK, 3MICT 1 CTPYKTypa MOBHOI
ocBiTH. HaronomeHno, 1m0 HaBYaHHS [IJI0OBOI YKpPaiHCbKOI MOBHM IMOBMHHO OYyTHU
OaraTopiBHEBUM ITiJ] 4aCc OCBITHBOTO MPOIECY Y BUIIIN IITKOJI Ta HACIITyBaTH 1JICH0
Oe3nmepepBHOCTI ¥ TMOCTYMOBOCTI, BaplaTHBHOCTI HABYAJIBHOTO TEOPETHUKO-
MPAKTUYHOTO MaTepiany W TeXHOJori3alii 3/00yTTs 3HaHb, 1HTEpHAI[lOHAII3AII].
YcranoBieHo, 0 CIIij] BpaXOBYBaTH THUIIOBI PUCH i 1HIMBIAyalbHI OCOOIMBOCTI Ta
MOJIMBOCTI CTYAEHTIB arpapHO-€KOHOMIYHOI'O 3akKjaJy BHIIOi OCBITH 10
OBOJIOJIIHHSI JIIJIOBOI0 YKPAiHCHKOIO MOBOIO, OCKUIBKHM IMOMIYEHO, 10 OUIBIIICTH
CTYJIEHTIB-arpapiiB MarOTh JIOT1IKO-MATEMATHYHUNA TUI IHTEJEKTY, SIKUN 1 KOPEITIOE
ixaHi 37i0HOCTI. 3ayBaskeHO, HIO0 Taki 3/100yBayl MepeBaXHO MAalOTh JOTIKO-
MaTEMaTUYHUN THUI 1HTEJIEKTY, yMIIOTh YCTAaHOBJIIOBATH MPUYMHHO-HACIIIKOBI
3B’A3KM MIX TOHATTSAMH, MOCTIOBHO M CHUCTEMAaTH30BaHO BUKIAJATH Marepial,
TOMY 3 METOIO IIiJIBHIICHHS MOTHBAIlil BHBYCHHS MOBHOI JWCIMIUTIHA IS
CTYJICHTIB arpapHO-€KOHOMIYHOIO 3aKjaay BHUILNOI OCBITH CIiJi CTBOPIOBATH came
Taki yMOBM HaBuYaHHs. Bu3zHaueHo, 110 HA 3aHATTAX 3 JUIOBOI YKpaiHCHKOT MOBU
BapTO OpraHi3oByBaTH CIIUIKYBaHHS 3 OINEPTAM Ha cuTyamii mpodeciiiHoi
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KOMYHIKaIli1, BAKOPUCTOBYIOUH METOIM KOPIIOPATUBHOTO HaB4YaHHs. [loBeaeHo, 1110
HaBYaHHS JUIOBOI YKpaiHChKOI MOBM TOBHMHHO 0a3yBaTHUCS Ha 1HTErPATUBHOMY
MiIX0/1 0 BHBUCHHS MOBH, TOOTO Ha B3a€EMO3aJIeKHOMY Ipolieci popMyBaHHS
HAaBUYOK YCIX BHUIIB MOBHOI JISJILHOCTI, 30KpeMa TOBOPIHHS, YUTaHHS, MUCHMA.
BucHOBKOBaHO, 1110 1HTErpaTUBHE HABYAHHS J1JI0BOI YKPAiHCHKOI MOBH B 3aKJa/Iax
BUIIOI OCBITH BiIOYBA€THCS, CIHUPAIOYMCh HA 3arajibHy MOBHY KOMIIETEHTHICTH,
PO3BHUHEHY B IIKOJII, ¥ YIIPOBAHKYI0UH (DaXOBY MOBHY KOMITOHEHTY OOpaHOi raiy3i
3HaHb. [lepcrnekTHBaMu MOATBIMX JOCIIKEHh BU3HAUYEHO BUBYCHHS 1HTETPATHB-
HOCTI i1 6araTopiBHEBOCTI yKPaiHCHKOMOBHOI MiITOTOBKY B 3aKJIaJjaX BUIIOi OCBITH.

KuarouoBi ciioBa: MoBHa ocBiTa, mpodeciiiHa MOBHA MIATOTOBKA, IiI0Ba
YKpalHCbKa MOBa.

Formulation of the problem. Modern linguistic and pedagogical science is
constantly working on the development of successful technologies and methods that
motivate students to study their native language in a higher education institution,
contribute to a better understanding of language knowledge, and meet today’s
demands.

Analysis of the modern labor market shows that the current world will demand
professionals who are able to respond to today’s global challenges, as well as
specialists who have acquired professional native language communicative
competence. Research results show that the future prospects of a successful career
of a highly qualified specialist are mostly related to their language training,
communication skills and abilities.

It was noted that the trends of globalization of the academic process provide
for the formation of a high-quality educational environment, in which the perfect
study of the business Ukrainian language becomes the norm. At the same time, an
increased interest in agricultural, engineering, and technical specialties has been
observed, due to changes in the labor market, where the demand for graduates of
humanitarian fields of study decreases, and the demand for graduates of applied
faculties who speak the language of the professional terminosphere increases. The
training of specialists in agrarian universities consists in the development of
language competence, which allows to communicate professionally in business
Ukrainian in various spheres and situations, to develop a high level of linguistic
competence, to apply language knowledge in professionally significant language
situations, acts, styles, genres of professionally oriented linguistic activity. All this
determines, firstly, the specificity of studying the Ukrainian language in agricultural
universities, which is determined by the professional orientation during education,
and, secondly, the relevance of the proposed work.

Analysis of recent research and publications. The study of educational
technologies of language learning is not a new task, since outstanding foreign and
domestic scientists (S. Amelina, O. Lytvynova, T.Pakhomova, |. Polyakova,
I. Sekret, O. Tarnopolskyi, D. Brinton, M. Snow, M. Wesche etc.) devoted their
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scientific works to this topical linguistic and pedagogical problem. Today “it
highlights the urgency for new approaches to improve the educational process in
response to the requirements of present realities” [3]. All scientists agree that the
need to use technologies in the educational process in accordance with the demands
of the time in one way or another contributes to increasing the effectiveness of the
perception and assimilation of educational material. Under modern socio-economic
conditions, the main goal of Ukrainian-language business training at an agrarian-
economic university is the formation of students’ national-cultural professionally
oriented competence. Ukrainian language professionally oriented education is
usually integrated, since its goal is not so much the assimilation of language material,
grammatical rules, linguistic and cultural features, the formation of language skills
and the development of communicative skills, but the assimilation of the content of
special professional information, the formation of native language professional
communicative competence, the development of abstract and professional thinking.
O. Piddubtseva notes: “Well-chosen technologies will make it possible not only to
interest applicants, to make the educational process more diverse, but also to prepare
more competitive specialists in their field of knowledge” [5].

The purpose of the article is to analyze the ways of improving business
Ukrainian language training of students in agricultural and economic institutions of
higher education. First, the current process of digitization of all spheres of human
life involves new forms and models of communication, puts forward other
requirements for communication, therefore language preparation for business oral
and written interaction both during synchronous communication, online in real time,
and remotely, asynchronously. Secondly, the issues of the latest technologies for
teaching the business Ukrainian language in agrarian institutions of higher education
have not yet become an object of study.

Presenting main material. The Concept of Reform and Development of
Agrarian Education and Science states: “Currently, there is a problem of training
highly qualified workers, specialists with higher education and implementation of
domestic scientific developments in the agro-industrial complex. The functioning of
agricultural education and science does not fully meet the socio-economic needs of
society, the level of development of production and food security of the state” [2].
In view of this, applied educational and educational technologies should be singled
out among the pedagogical technologies, which will be effective during language
and communication training of future farmers. In our opinion, professionally
oriented language training should be carried out in accordance with the following
principles: orientation towards professional activities, taking into account the age
characteristics of students, educational autonomy and individual trajectories of
professional development of students, modeling of professional activities,
modularity of training content, integrability, as well as the principle of multi-level
training in the conditions of the academic process of higher education. The above
principles are closely interrelated and must be implemented in the process of forming
Ukrainian language professionally oriented competence.
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The principles of native-language professionalization, professional
development, modularity of training content, as well as the principle of multi-level
training in the conditions of the academic process of higher education are connected
with the idea of a continuous and level nature of education. The principles of taking
into account the requirements of the socioprofessional environment, the complex
formation of professional native language competence, the functionality of
professional native language training, the difficulty of learning, the variability of
content and learning technologies, the internationalization of training, the
interrelated development of speech skills, and the principle of adequacy of
educational materials are derived from the idea of integrative factors of education.

Adhering to all the above principles during the acquisition of business
language education, we believe that one of the real ways to increase the effectiveness
of teaching the native language in an agrarian and economic university is the
fundamentalization of the process of mastering business Ukrainian communicative
competence, which we understand as the process and result of providing students
with knowledge of the native language, the basic principles and regularities of the
functioning and development of the Ukrainian language, which are necessary and
sufficient for independent and under the guidance of a teacher to master a full-
fledged language communicative competence, that is, the generalization of language
knowledge, which is the basis of the development of competences.

In our opinion, the fundamentalization of language education in an agrarian
and economic university appears as the continuity of language education during the
entire course of study, carried out through the components of the educational system:

- the integrity of the process of mastering the native language, which is
achieved by the formation of competencies and the assimilation of linguistic
knowledge;

- formation of students’ readiness for future professional activities with the
help of native language communicative competence.

Before a business Ukrainian language professionally oriented course of study
in modern conditions of shortage of classroom time, it is necessary to outline a
complex didactic goal: learning business Ukrainian language through a profession.
This, first of all, involves a clear structuring of the language material and an agreed
content structure of the entire course between related special subjects in order to
avoid unnecessary repetitions and redundant expansions of information.

In order to increase the effectiveness of the educational process, it is necessary
to take into account the individual characteristics of students and create conditions
for increasing the motivation of students to learn the business Ukrainian language.
When motivating students to learn a business language, their age characteristics and
peculiarities of learning at this age should be taken into account. Representatives of
this age group have common features with such features as generalization of mental
activity, independence of thinking, flexibility of mental processes, semantic memory,
specificity of connection between visual and abstract components of thinking.
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Pakhomova T., Hryhorieva V., Omelchenko A. note, that “the increasing
digitalization in all spheres of human activity demands the improvement of digital
competence in the educational field” [4]. One of the main methodological rules
during the analysis of the development and enrichment of an individual’s lexical
reserve is the distinction between language and speech, which is reflected in the
generally accepted and mandatory division of lexical-synonymous units into
universal and contextual ones, that is, words that are constantly close in meaning in
the language and situationally synonymous in speech. Modern linguistics has finally
fixed the view on lexical synonymy as a phenomenon of the language and speech
levels, accordingly clearly distinguishing the constant (general language) and
contextual (speech) convergence of word meanings. Linguistics has long outlined
and proven the importance of studying common language lexical-synonymous
resources for the formation of the professional vocabulary of students of higher
education — future specialists in various fields.

It is also necessary to take into account the individual styles and strategies of
mastering knowledge, the individual abilities of students of an agrarian and
economic university to master the business Ukrainian language. It is known that
abilities are individual psychological features that ensure the ease and speed of
acquiring knowledge, skills and abilities. Individual abilities determine the style and
strategies of mastering a business language. It has been proven that the majority of
students of the agricultural and economic university have a logical-mathematical
type of intelligence, which determines their abilities. Students who have a logical-
mathematical type of intelligence, easily operate with numbers, have the ability to
find relationships between cause and effect, easily perceive a logical, consistent
presentation of the material. Therefore, in order to increase the motivation of
students of an agrarian and economic university, it is necessary to create such
learning conditions.

Under such conditions, in the process of forming business Ukrainian language
competence, the student’s activity is developed and supported, which enables him
to clarify and distinguish general and individual features of business language
learning; to carry out continuity of etiquette and diplomatic knowledge, skills,
abilities, language experience; apply and develop own linguistic abilities.

It has been observed that it is essential to demonstrate to students the
importance of training in business language for the formation of a holistic social and
professional competence of a university graduate. For this, in addition to classroom
classes, it is necessary to show the value of specific non-auditory activities aimed at
the formation of business native language competence: conferences, briefings,
debates, interviews, local and international competitions, festivals, video
conferences in the aspect of forming positive professional and social motivation. To
develop students’ motivation to master native-language official business material by
clarifying the true value of mastering a business language. To demonstrate the
willingness of employers to adequately pay for this additional language competence
in terms of capitalization of labor resources.
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Taking into account the need for material selection, its content, structuring
and forms of presentation, it is also necessary to create conditions for stimulating
motivational groups that are most relevant for students at a certain stage. This
approach makes it possible to maintain the optimal level of readiness of students for
business professional communication. In the first year of undergraduate study, as a
rule, students do not realize the urgency of learning the business Ukrainian language.
At this stage, it is necessary to support high internal motivation to learn the
Ukrainian language in a professional direction with the help of the gradual
introduction of methods and forms of learning that distinguish language learning in
a higher education institution from similar learning at school, ensuring the sequence
of students’ knowledge acquisition, their expectations from the effectiveness of
learning and results evaluation system. It is also advisable to use innovative methods
of learning the Ukrainian language, active methods and forms of learning and
identifying gaps in students’ knowledge. The latter may include cultural linguistic
knowledge, unformed or insufficiently formed skills of comparison, analysis,
synthesis, and work with texts. In such a situation, the student immerses himself in
conditions under which it becomes obvious to him that he has developed business
Ukrainian language competencies that are minimal and insufficient for continuing
his studies at a university, therefore he realizes the fundamental difference in the
approach to learning the Ukrainian language at a university and at school, as well as
the degree of personal responsibility in the process of learning the business
Ukrainian language.

In subsequent courses, motivation increases due to the integration of students
into professional education. It was observed that learning a language for special
purposes contributes to the rapid growth of motivation in the third course and its
maintenance in subsequent courses. One of the significant transformations of the
system of training specialists with a higher agricultural education is that business
language training is actively involved in the process of forming students’ skills to
solve tasks posed by the modern labor market in relation to practice on the basis of
general and special professional competence. To do this, it is necessary to review
the methodology of teaching business language in agricultural universities, relying
not on a general philological, but on a professional and pragmatic approach and a
careful target selection of linguistic didactic methods. Since the specificity of the
discipline “Business Ukrainian Language” dictates a communicative and activity
model of learning, the learning of business activities in one’s native language also
involves learning through communication. In general, communication in pedagogy
Is understood not only as a mutual exchange of information, in the process of which
each of the participants seeks to realize their communicative task, but also as a form
that is a means and a goal of communication. In combination with professional
competences, ordinary communication reaches the level of professional
communication in business Ukrainian. The core of such communication is the
situation that determines the roles of its participants.
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The success of organized communication is determined in a certain way by
the observance of norms, the satisfaction of participants, the effectiveness of
communication both in terms of the speed and quality of the development of
business language competence, and the stimulation of students’ independence, the
awareness of behavioral regulation, namely psychological stability, the growth and
stabilization of self-esteem, the presence of social approval.

In order to achieve the appropriate level of formation of students’ business
language professionally oriented competence, it is recommended to widely use
active and interactive forms of conducting classes (business and role-playing games,
research of specific situations) in combination with extracurricular work in the
Ukrainian language learning process. Situational analysis (case study) involves the
analysis of cases from professional practice. Tasks of this type require students to
make a reasoned decision in the given circumstances. Tasks of this type differ from
discussions by clearer requirements for their construction. The solution of the cases
Is built according to a clear scenario: the course of the discussion and the nature of
the conclusions should be set in the text of the task. Cases describe real events, while
when describing problematic situations, facts may be changed, or fictional
circumstances may be added.

In business Ukrainian language classes, you can organize communication
using professional communication situations. The technology of cooperative
learning can also be included here. The condition that must be observed is the
integration of all types of language activities in the process of learning business
Ukrainian. Language learning is based on an integrative approach — an approach to
language learning based on the interrelated formation of skills in all types of
language activities: speaking, reading, writing. Interdependent learning of types of
language activity takes place within their sequence-temporal relationship on the
basis of common language material, the development of one type facilitates the
mastery of another type, the sequence of types of language activity is not clear and
static for different learning conditions.

The problem of educational and methodological provision of language
education in an agrarian and economic higher education institution is urgent, since
there is a need to ensure the individual educational trajectory of each student with
the help of a single textbook or study guide, to purposefully form his educational
competencies; there are also questions related to the specifics of creating a training
manual aimed at fulfilling a narrow range of tasks of professionally oriented training.

When creating a professionally oriented study guide on the business Ukrainian
language, one should also take into account the main functions that it should
perform. An important function, in our opinion, is the communicative one, which
consists in the fact that the business Ukrainian language study guide provides a step-
by-step mastery of business communicative competence. The informational function
of the textbook is very important, because in addition to linguistic information, the
business Ukrainian language training manual contains information of a substantive
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nature. During the development of a professionally oriented textbook, we are talking
about the careful selection and presentation of information in the texts that is useful
from the point of view of students’ acquisition of native-language professional
competences. The developmental and educational function consists in the fact that
the information in the textbook also creates a basis for expanding the horizons of
students, forming their worldview, beliefs.

The interdisciplinary character of the textbook and its connection with the
educational environment are now of particular importance. The function of
professional orientation consists in establishing a connection between the
educational process and the profession of future graduates, in reflecting professional
activity in educational materials. The functions of self-control and self-education
ensure the student’s orientation to primary sources and mastering the skills of
working with them and are the basis for rational organization of educational
activities, independent mastery of knowledge and skills.

During the creation of professionally oriented business Ukrainian language
textbooks, it is necessary to observe some principles. Learning the business
Ukrainian language at an agrarian and economic university can be successful and
effective only when, throughout the entire course, a focused selection of text material
Is consistently carried out, so to speak, and the professional orientation of the
students is taken into account. Such work should be carried out in close contact with
specialized departments. The implementation of interdisciplinary connections
appears as one of the main means of improving the professional training of
specialists.

The principles of language-thinking activity and problem-solving are
implemented on the condition that communicative tasks are included in the textbook,
which make it possible to organize the students’ activities in such a way that the
communication in the class is as close as possible in terms of its characteristics to
real communication, and the students’ attention is focused on the content of the
activity and its purpose. In accordance with the requirements for training manuals in
the context of the professional competence approach, communicative tasks should
model the tasks of professional activity. One of the most important requirements is
its arrangement according to the principle of concentricity. The principle of
concentric arrangement of educational material consists in the structuring of
language material in which lexical and grammatical material is repeated many times
in different contexts. Under such conditions, previously learned material is used to
solve new tasks that involve expanding the material, complicating language-thinking
tasks, combining old material with new lexical units and grammatical structures.
“That is the phenomenon which can give the facts for adequate explanation of the
features of transformations of a nalytical structures of speech and thinking into
certain synthetic units” [1].

In view of these principles, we believe that it is necessary to create
professionally oriented training manuals on the business Ukrainian language for




Kypuan «Hayxosi innosayii ma nepedogi mexuonozii» Mo 6(34) 2024
(Cepisn «Vnpasninus ma aominicmpysannsy, Cepis «IIpagoy,
Cepis «Exonomixay, Cepis «llcuxonocisy, Cepis «lledazoeika»)

agrarian and economic universities, taking into account the outlined requirements,
observing the above principles, which contribute to the effective formation of the
business Ukrainian language communicative competence of future specialists. When
compiling teaching aids, it is necessary to pay attention to the modular organization
of the learning content, the essence of which is the expanded structuring of the
content of the educational material, the selection of adequate methods, means and
forms of learning to achieve the appropriate level of education of students. The
content of the module should be divided into blocks, each of which should contain
a target program of actions for students. In addition, the module should contain
diagnostic tests that allow students to independently assess their level of mastery of
the material from a specific section. The main advantage of such an organization of
the content of the discipline and education is its high adaptability to inevitable
changes in the educational process. Classes are becoming increasingly professional
and practically oriented. Students’ participation in solving problem situations,
professional tasks and project implementation become an integral part of the
educational process.

In the educational process, the teacher plays an important role, performing the
function of the organizer of the student’s cognitive activity, being his consultant,
assistant, fully contributes to the development of an effective educational process,
where the student himself acquires an education, becomes an “active subject” of his
own educational and cognitive, creative activity.

Conclusions. It is very important for the teacher not only to have the
vocabulary and terminology of the field of knowledge for which students are taught
business Ukrainian, but also to have a sufficient idea of those agrarian and economic
processes and phenomena that will be mastered by students in the future within the
framework of special disciplines. The task of the teacher is to create conditions under
which the student will communicate with ease with appropriate professional content.
At the same time, it is important to create an adequate situation that encourages
students not only to express their attitude to the proposed problem, but also to
interact with the teacher in order to obtain additional information. It is foreseen that
in the new educational system, the student himself will master the ability to learn the
language independently, maintain his knowledge and develop professional skills,
develop his own business communication. In this way, by involving students in
professional communication, it is possible to solve tasks that reflect the
professionalization of a specialist by means of the business Ukrainian language,
namely: to give knowledge of the native language for professional purposes;
familiarize with the basics of the profession.
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